EN - Operating Instructions

DE - Bedienungsanleitung

CZ - Navod k obsluze

SK - Névod na obsluhu

Controls Steuerung
1 POWER  On/off (hold), 1 POWER  Einschalten/Ausschalten (Halten),
Play/pause (press), Wiedergabe/Pause (Driicken),
Answer/end call (press), reject call (hold), Anruf annehmen/beenden (Driicken), Anruf
redial last number called (double-press in quick ablehnen (Halten), die zuletzt gewéhlte Nummer
succession) erneut wahlen (zweifaches schnelles Driicken)
2 VOL+ Volume up (press), next track (hold) 2 VOL+ Lautstérke erhohen (Driicken), néchster Titel
3 VOL- Volume down (press), previous track (hold) (Halten)
3 VOL- Lautstérke reduzieren (Driicken), vorheriger Titel
Other (Halten)
4 LED )
5 Microphone Sonstiges
6 MicroSDslot 4 _LED
7 MicroUsB 5 Mikrofon
6 Micro SD-Steckplatz
LED Indicators 7 Micro USB
Flashing blue (fast) Ready for pairing .
Solid blue light Paired with Bluetooth/Micro SD card LFD Anzeige -
Flashing blue (slow) Playing Blinkt blau (schnell) Bereit zum Koppeln
Leuchtet blau Gekoppelt mit BT/Micro SD-Karte
Charging indicator Blinkt blau (I Wiedergabe
Lights up red when charging, off when fully charged.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ladeanzeige

On/Off

To turn on the speaker, hold down the POWER button. The LED
lights up and an audio alert sounds. Hold down the same button

to turn off the speaker.

Pairing

1. Press and hold the POWER button to turn on the speaker. The

LED starts flashing blue and the speaker is ready to pair.

2. Activate Bluetooth connectivity on your phone or similar de-
vice. Select ,LAMAX Sphere2 Mini” from the list of available
devices. If a pairing code is required, enter ,0000” and confirm.
Upon successful pairing, the speaker will beep and the LED will
turn blue.

. Playback can be controlled either with a paired device or by
directly using the speaker. During playback, the LED will flash
blue.

TWS

To pair two speakers with each other, switch on the two speakers,
and ensure that they are not paired with any other multimedia
devices. On one of them, which will act as the main one, press
POWER button twice in quick succession, a beep will sound.
When pairing is successful, a second beep sounds and the main
speaker acts as the left channel. To unpair the two speakers, turn
off Bluetooth on your phone or other device and press POWER
twice quickly. An audio alert sounds when the devices have been
successfully unpaired.
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Warning:

If you do not turn off Bluetooth on your phone or other device
before unpairing and press the POWER button twice quickly, the
speakers will not unpair but instead dial the last number called.

If you insert a Micro SD card into one of the speakers, the speakers
will automatically unpair and the speaker will play from the Micro
SD card. Upon removing the Micro SD card, the speakers automa-
tically pair again.

Handsfree

When the phone is paired via Bluetooth, the Handsfree function
is activated. To answer/end a call, press the POWER button; reject
an incoming call by holding the POWER button; quickly press the
POWER button twice to redial the last number dialed.

Charging

The speaker can be charged using the included USB cable from a
suitable USB device - e.g., an adapter, PC, or power bank. Do not
charge the speaker with an input voltage higher than 5V, as the
speaker may be damaged. An audio alert will sound when the
battery is running low. The LED lights up red during charging.
When fully charged, the red LED switches off.

Parameters

Speaker parameters 5W, ® 40 mm, 150 Hz-20 kHz
Battery type Li-lon 400 mAh

Battery life up to 15 hours at 50% volume
Talk time 4-5 hours

Charging time 1.5 hours

Bluetooth, Micro SD card
Bluetooth 5.1

Playback options
Wireless technology

Pairing distance upto10m
Dil i 48 X 46 mm
Weight 719

Printing errors reserved.

The current version of the user manual can be downloaded here:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual

Leuchtet rot beim Laden, erlischt bei voller Ladung.

Einschalten/Ausschalten

Halten Sie zum Einschalten des Lautsprechers die POWER-Taste
gedriickt. Die LED leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.
Halten Sie dieselbe Taste gedriickt, um den Lautsprecher auszus-
chalten.

Koppeln

. Halten Sie zum Einschalten des Lautsprechers die POWER-Taste
gedriickt. Die LED beginnt blau zu blinken und der Lautsprecher
ist bereit zum Koppeln.

. Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung auf Ihrem Telefon
oder einem anderen Gerat. Wéhlen Sie ,LAMAX Sphere2 Mini”
aus der Liste der verfligbaren Gerate. Wenn ein Pairing-Code
erforderlich ist, geben Sie ,0000” ein und bestétigen Sie. Nach
erfolgreicher Kopplung gibt der Lautsprecher ein akustisches
Signal aus und die LED leuchtet blau.

. Die Wiedergabe kann entweder ber das gekoppelte Gerat
oder direkt am Lautsprecher gesteuert werden. Wéhrend der
Wiedergabe blinkt die LED blau.

TWsS

Um zwei Lautsprecher miteinander zu koppeln, schalten Sie die
beiden Lautsprecher ein und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit
einem Multimedia-Gerat gekoppelt sind. Driicken Sie bei einem
von ihnen, der der wichtigste sein wird, zweimal kurz hinterei-
nander die POWER-Taste. Es ertont ein Piepton. Nach der erfol-
greichen Verbindung ertént ein zweiter Ton und der Hauptlaut-
sprecher wird als linker Kanal funktionieren. Um die beiden
Lautsprecher zu entkoppeln, schalten Sie Bluetooth auf lhrem
Telefon oder einem anderen Gerét aus und driicken Sie zweimal
schnell die POWER-Taste. Nach erfolgreichem Entkoppeln ertont
ein akustisches Signal.
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Hinweis:

Wenn Sie Bluetooth auf lhrem Telefon oder einem anderen Ge-
rét vor dem Entkoppeln nicht ausschalten und die POWER-Taste
zweimal schnell driicken, werden die Lautsprecher nicht ent-
koppelt, sondern die zuletzt gewahlte Nummer wird gewahlt.
Wenn Sie eine Micro-SD-Karte in einen der Lautsprecher einle-
gen, werden die Lautsprecher automatisch entkoppelt und der
Lautsprecher spielt die Micro-SD-Karte ab. Nach dem Entfernen
der Micro SD-Karte werden die Lautsprecher automatisch wieder
gekoppelt.

Handsfree

Beim Koppeln des Telefons tiber Bluetooth ist die Freisprechfunk-
tion aktiviert. Um einen Anruf anzunehmen/zu beenden, driicken
Sie die POWER-Taste, lehnen Sie einen eingehenden Anruf ab, in-
dem Sie POWER-Taste gedriickt halten, und driicken Sie zweimal
schnell POWER-Taste, um die zuletzt gewahlte Nummer erneut
zu wihlen.

Ovladani

Ovladanie

1 POWER  Zapnuti/vypnuti (podrzeni),
Prehravani/pozastaveni (stisk),
Piijeti/ukonceni hovoru (stisk), odmitnuti hovoru
(podrzeni), znovu-vytoceni posledniho volaného
¢isla (dvoji rychly stisk)

1 POWER  Zapnutie/vypnutie (podrzanie),
Prehravanie/pozastavenie (stlacenie),
Prijatie/ukoncenie hovoru (stlacenie), odmietnutie
hovoru (podrzanie), znovu-vytocenie posledného
volaného ¢isla (dvojité rychle stlacenie)

2 VOL+ Zvyseni hlasitosti (stisk), nasledujici skladba 2 VOL+ Zvysenie hlasitosti (stlacenie), nasledujuca skladba
(podrzeni) (podrzanie)

3 VoL- Snizeni hlasitosti (stisk), predchozi skladba 3 VOL- Znizenie hlasitosti (stlacenie), predchadzajuca
(podrzeni) skladba (podrzanie)

Ostatni Ostatné

4 LED 4 LED

5 Mikrofon 5 Mikroféon

6 MicroSDslot 6 MicroSDslot

7 MicroUsB 7 Micro USB

LED si lizacia

LED signalizace

Blika modye (rychle) Pfipraven na parovéni

Blika modro (rychlo) Pripraveny na péarovanie

Sviti modie Sparovany s BT/Micro SD karta
Blika modie (pomalu)  Piehravani

Indikace nabijeni
Pfi nabijeni sviti ¢erveng, pfi plném nabiti zhasne.

Zapnuti/Vypnuti

Reproduktor zapnete podrzenim tla¢itka POWER. Rozsviti se indi-
ka¢ni dioda a ozve se zvukovy signal. Podrzenim stejného tlacitka
reproduktor vypnete.

Parovani

1. Zapnéte reproduktor podrzenim tla¢itka POWER. LED dioda za-

¢&ne blikat modfe a reproduktor je pfipraven k parovani.

2.V telefonu nebo jiném zafizeni aktivujte Bluetooth pfipojeni.
V seznamu dostupnych zafizeni vyberte ,LAMAX Sphere2 Mini“.
Pokud bude vyzadovén kéd parovani, zadejte ,0000” a potvrd-
te. Pfi Uspé&3ném parovani vyda reproduktor zvukovy signal
a LED dioda zacne svitit modfe.

. Pfehravani Ize ovladat budto pomoci sparovaného zatizeni
nebo piimo na reproduktoru. Pfi prehravani LED dioda blika
modfe.

TWS

Pro spérovani dvou reproduktort mezi sebou zapnéte oba re-
produktory a ujistéte se, Ze nejsou sparované s multimedialnim
zafizenim. Na jednom z nich, ktery bude hlavni, dvakrat po sobé
rychle stisknéte tlacitko POWER, ozve zvukovy signal. Po tspés-
ném sparovani se ozve druhy zvukovy signal a hlavni reproduktor
bude fungovat jako levy kanal. Pro odparovani dvou reproduktord
vypnéte Bluetooth ve svém telefonu nebo jiném zafizeni a dvojim
rychlym stisknutim stisknéte tlacitko POWER. Pi ispésném odpa-
rovani se ozve zvukovy signal.

Upozornéni:

Pokud pred odpérovanim nevypnete Bluetooth ve svém telefonu
nebo jiném zafizeni a dvojim rychlym stisknutim stisknéte tlacitko
POWER, reproduktory se neodparuji, ale vyto¢i posledni volané
cislo.
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Pokud do nékterého z reproduktorti vlozite Micro SD kartu, repro-
duktory se automaticky odparuji a reproduktor piehraje Micro
SD kartu. Po vyjmuti Micro SD karty se reproduktory automaticky
znovu sparuji.

Handsfree

Pfi sparovani telefonu pies Bluetooth je aktivovana funkce Hand-
sfree. Hovor pfijmete/ukoncite stisknutim tlac¢itka POWER, pfi-
chozi hovor odmitnete podrzenim tla¢itka POWER a dvojim rych-
lym stiskem tlacitka POWER znovu vytodite posledni volané ¢islo.

Nabijeni

Reproduktor Ize nabijet pomoci pfiloZzeného USB kabelu z vhod-
ného USB zafizeni - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijejte repro-
duktor vy3sim vstupnim napétim nez 5V, reproduktor se mize
poskodit. Kdyz se baterie blizi vybiti, ozve se zvukovy signdl. P¥i
nabijeni sviti LED dioda cervené. Pfi pIném nabiti ¢ervena LED
dioda zhasne.

Svieti modro Sparovany s BT/Micro SD karta
Blika modro (pomaly)  Prehravanie

Indikacia nabijania
Pri nabijani svieti ¢erveno, pri plnom nabiti zhasne.

Zapnutie/Vypnutie

Reproduktor zapnete podrzanim tlacidla POWER. Rozsvieti sa
indika¢na didda a ozve sa zvukovy signal. Podrzanim rovnakého
tlacidla reproduktor vypnete.

Péarovanie

1. Zapnite reproduktor podrzanim tlac¢idla POWER. LED didda za-
¢ne blikat modro a reproduktor je pripraveny k parovaniu.

2.V telefone alebo inom zariadeni aktivujte Bluetooth pripojenie.
V zozname dostupnych zariadeni vyberte ,LAMAX Sphere2
Mini“. Pokial bude vyzadovany kéd pérovania, zadajte ,0000"
a potvrdte. Pri ispesnom parovani vyda reproduktor zvukovy
signél a LED didda zacne svietit modro.

3. Prehravanie je mozné ovladat bud pomocou sparovaného zari-
adenia, alebo priamo na reproduktore. Pri prehravani LED diéda
blika modro.

TWS

Pre spéarovanie dvoch reproduktorov medzi sebou, zapnite oba
reproduktory a uistite sa, Ze nie si sparované s multimedialnym
zariadenim. Na jednom z nich, ktoré bude hlavné, dvakrat rychlo
po sebe stlacte tlacidlo POWER, ozve sa zvukovy signal. Po tispes-
nom spérovani sa ozve druhy zvukovy signél a hlavny reproduktor
bude fungovat ako lavy kanal. Pre odparovanie dvoch reproduk-
torov vypnite Bluetooth vo svojom teleféne alebo inom zariadeni
a dvojitym rychlym stlacenim stlacte tlacidlo POWER. Pri Uspes-
nom odparovani sa ozve zvukovy signal.

Upozornenie:

Ak pred odparovanim nevypnete Bluetooth v svojom teleféne
alebo inom zariadeni a dvojitym rychlym stlacenim stlacte tlaci-
dlo POWER, reproduktory sa neodpérujy, ale vytocia posledné
volané ¢islo.

Pokial do niektorého z reproduktorov vlozite Micro SD kartu, re-
produktory sa automaticky odparuju a reproduktor prehra Micro
SD kartu. Po vynati Micro SD karty sa reproduktory automatiky
znovu sparuju.

Handsfree

Pri sparovani telefénu cez Bluetooth je aktivovana funkcia
Handsfree. Hovor prijmete/ukondite stlacenim tlacidla POWER,
prichddzajici hovor odmietnete podrzanim tlacidla POWER a
dvojitym rychlym stla¢enim tla¢idla POWER znovu vytodite po-
sledné volané ¢islo.

Nabijanie

Reproduktor mozno nabijat pomocou prilozeného USB kabla
zvhodného USB zariadenia - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijaj-
te reproduktor vy$sim vstupnym napatim nez 5V, reproduktor sa
moze poskodit. Ked'sa batéria bliZi vybitiu, ozve sa zvukovy signal.
Pri nabijani svieti LED diéda ¢ervenou farbou. Pri plnom nabiti ¢er-

Laden Parametry vena LED di6da zhasne.
Der Lautsprecher kann tiber das mitgelieferte USB-Kabel von Parametry reproduktoru 5 W, ® 40 mm, 150 Hz-20 kHz Parametre
einem geeigneten USB-Geréat - Adapter, PC, Power Bank - aufge- Baterie Li-lon 400 mAh
laden werden. Laden Sie den Lautsprecher nicht mit einer Ein- Doba prehravani a# 15 hodin pfi 50% hlasitosti Paraln?etre reproduktoru S_W'®40 mm, 150 Hz-20 kHz
gangsspannung von mehrals 5V auf, da der Lautsprecher besché- Doba hovoru 45 hodin Batéria Li-lon 400 mAh
digt werden kann. Ein akustisches Signal ertont, wenn der Akku Doba nabijeni 1,5 hodiny Doba prehravania az 15 hodin pri 50% hlasitosti
fast leer ist. Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Bei S o v - Doba hovoru 4-5 hodin
N N prehravani Bluetooth, Micro SD karta — -
voller Ladung erlischt die rote LED. - - Doba nabijania 1,5 hodiny
Bezdratova technologie Bluetooth 5.1 — — — — ~
Parameter Vzdalenost parovani 2210m i prehravania Bluetooth, Micro SD karta
5tova technoloai
Parameter des Lautsprechers 5 W, ® 40 mm, 150 Hz-20 kHz Rozméry 48 X 46 mm o — Pf‘ = :;i;‘:th 51
Batterie Li-lon 400 mAh Hmotnost 71g Rozmer = 48 %26 mm
Wiedergabezeit bis zu 15 Stunden bei 50% Laut- " y - 7
starke T T m oo oSS oSS oSS oS oo oooSoooooooososos - 9
Sprechzeit 4-5 Stunden Tiskové chyby vyhrazeny. L ___.
Ladedauer 1,5 Stunden L. .
Wiedergabeopti Bluetooth, Micro SD-Karte Aktualni verze uzivatelské pfirucky ke stazeni zde: Tlacové chyby vyhradené.
Drahtlose Technologi Bluetooth 5.1 https://www.lamax-electronics.com/downloads/ Aktudlna verzia uzivatelskej prirucky na stiahnutie tu:
Abstand beim Koppeln bis zu 10 m Foi .
‘Abmessungen PP yrryT— lamax-sphere2-mini/manual https://www.lamax-electronics.com/downloads/
Gewicht 71g lamax-sphere2-mini/manual

Druckfehler vorbehalten.

Die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs kann hier
heruntergeladen werden:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual
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PL - Instrukcja obstugi

HU - Hasznalati utasitas

SLO - Navodila za uporabo

HR - Uputstvo za upotrebu

Kontrola

Vezérlés

1 POWER  Wiaczenie/wytaczenie (przytrzymanie),
Odtwarzanie/zatrzymanie (nacisnij),
QOdbidr/zakoriczenie potaczenia (naci$nij),
odrzucenie potaczenia (przytrzymanie), ponowne
wybranie ostatniego numeru (podwéjne szybkie

nacisniecie)

2 VOL+ Zwigkszenie gto$nosci (nacisnij), nastepny utwér
(przytrzymaj)

3 VOL- Zmniejszenie gtosnosci (nacisnij), poprzedni

utwor (przytrzymaj)

Pozostate

4 LED

5 Mikrofon

6 Slotmicro SD
7 Micro USB

Sygnalizacja LED

1 POWER  Be-/kikapcsolas (tartés),
Lejatszas/sziinet (lenyomas),
Hivés fogadasa/befejezése (lenyomas), bejové
hivés elutasitasa (tartas), utoljara tarcsazott szam
Ujra tarcsazasa (két gyors gomblenyomas)

2 VOL+ Hanger6 novelése (lenyomas), kovetkezd szam
(tartas)

3 VvoL- Hangeré csokkentése (lenyomas), el6z6 szam
(tartas)

Egyéb

4 LED

5 Mikrofon

6 Micro SD nyilas

7 MicroUSB

LED jelz6fény

Kéken villog (gyorsan) Készen éll a parositasra

Miga niebiesko (szybko) Przygotowany do sparowania Kéken vilagit BT/Micro SD kartya
Swieci niebiesk Sparowany z Bt/karta Micro SD Villog (lassan) Lejatszas
Miga niebiesko (wolno) Odtwarzanie et e W

Toltésjelzo

Wskaznik tadowania
Podczas tadowania $wieci czerwono, po catkowitym natadowaniu
zgasnie.

Wiaczenie/Wylaczenie

Aby wiaczy¢ gtosnik przytrzymaj przycisk POWER. Zapali sie dio-
da sygnalizacyjna i rozlega sie sygnat dzwiekowy. Przytrzymujac
ten sam przycisk wytaczysz gtosnik.

Parowanie
1. Wiacz gtosnik przytrzymujac przycisk POWER. Dioda LED za-
cznie migac na niebiesko, a gtosnik jest gotowy do sparowania.
2. Aktywuj tacznos¢ Bluetooth w telefonie lub innym urzadze-
niu. Z listy dostepnych urzadzen wybierz ,LAMAX Sphere2
Mini”. Jesli wymagany jest kod sparowania, wprowadz ,0000”
i potwierdz. Po pomysinym sparowaniu gtosnik wydaje sygnat

dzwiekowy, a dioda LED zacznie $wieci¢ na niebiesko.
. Odtwarzanie mozna obstugiwac badz za pomoca sparowanego
urzadzenia lub bezposrednio na gtosniku. Podczas odtwarzania
dioda LED miga na niebiesko.

TWS

Aby sparowac ze soba dwa gtosniki, wiacz oba gtosniki i upewnij
sie, ze nie sg sparowane z urzadzeniem multimedialnym. Na jed-
nym z nich, ktéry bedzie gtéwny nacisnij dwukrotnie przycisk za
soba POWER, ustyszysz sygnat dzwiekowy. Po pomysinym sparo-
waniu ustyszysz drugi sygnat dzwigkowy, a gtéwny gtosnik bedzie
dziatat jako lewy kanat. Aby usuna sparowanie dwdch gtosnikow
wytacz Bluetooth w swoim telefonie lub innym urzadzeniu i pod-
wojnym szybkim naci$nigeciem nacisnij przycisk POWER. Po po-
mysInym usunieciu sparowania rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Uwaga:

Jesli przed usunieciem sparowania nie wytaczysz Bluetooth
w swoim telefonie lub innym urzadzeniu i szybko naci$niesz
dwukrotnie POWER, sparowanie nie zostanie usuniete z gtos-
nikow, ale wybrany zostanie ostatnie potaczenie.

Jesli whozysz karte Micro SD do jednego z gtosnikéw, usuniete zo-
stanie automatycznie sparowanie z gtosnikow, a gtosnik odtworzy
karte Micro SD. Po wyjeciu karty Micro SD gto$niki automatycznie
ponownie zostang sparowane.
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Handsfree

Podczas sparowania telefonu przez Bluetooth zostaje uaktywnio-
na funkcja Handsfree. Potaczenie odbierzesz/zakonczysz naciska-
jac przycisk POWER, przychodzace potaczenie odrzucisz przytr-
zymujac przycisk POWER, a szybkim podwdéjnym nacisnieciem
przycisku POWER ponownie wybierzesz ostatnie potaczenie.

tadowanie

Gtosnik mozna tadowa¢ za pomocy zataczonego kabla USB z
odpowiedniego urzadzenia USB - zasilacz, PC, powerbank. Nie
taduj gtosnika napieciem wejéciowym wyzszym niz 5 V, poniewaz
gtosnik moze ulec uszkodzeniu. Gdy bateria jest bliska roztadowa-

Toltés kozben pirosan vilagit, majd a teljes feltoltést kévetéen
kialszik.

Be-/Kikapcsolas

A hangszoérét a POWER gombot lenyomva tartva kapcsolja be.

Kigyullad a jelz6 didda és megszolal a hangjelzés. Azonos gombot

lenyomva tartva kikapcsolja a hangszorét.

Pérositas

1. A POWER gombot lenyomva tartva kapcsolja be a hangszorot.
A LED didda kéken kezd villogni, és a hangszoré készen all a
parositasra.

. Aktivélja a telefonban vagy mas eszkézon a Bluetooth-kapc-
solatot. Az elérheté eszkdzok listajabdl vélassza ki a ,LAMAX
Sphere2 Mini"-t. Ha a rendszer parosit6 kodot kér, irja be, hogy
»0000", majd hagyja jéva. Ha a pérositas sikeres volt, a hangszo-
r6 hangjelzést ad ki, és a LED diéda kéken vilagit.

3.A lejatszas vagy a pdérositott eszkoz segitségével, vagy

kozvetlenll a hangszordn vezérelhetd. Lejatszas kozben a LED
dioda kéken villog.

TWsS

Két hangszoré parositasahoz kapcsolja be mindkettét, majd el-
lenérizze le, hogy nincsenek-e parositva valamilyen multimédia
eszkozzel. Az egyiken, amelyik a f6 lesz, egymas utan kétszer
nyomja meg a POWER gombot, megszélal a hangjelzés. Ha a pa-
rositas sikeres, megszolal a masodik hangjelzés, és a f6 hangszord
bal csatornaként fog miikodni. A két hangszor6 parositasanak
megsziintetéséhez kapcsolja ki a Bluetooth-t telefonjan vagy mas
eszkozén, majd nyomja meg kétszer gyorsan a POWER gombot.
A pérositds megsziintetését kovetéen hangjelzés hallhato.
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Figyelem:

Ha a parositas el6tt nem kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonjan
vagy mas eszkozén, és egymas utan kétszer gyorsan megnyomja
meg a POWER gombot, a hangszérok parositasa nem sztinik meg,
hanem kitarcsazzak az utoljara tarcsazott szamot.

Ha valamelyik hangszéréba Micro SD kértyat helyez, a hangszdérok
parositasa automatikusan megszunik, és a hangszoré lejatssza a
Micro SD kartya tartalmat. A Micro SD kartya eltavolitdsa utdn a
hangszérok automatikusan Ujra parosulnak.

Handsfree

Atelefon Bluetooth segitségével végzett parositasa esetén be van
kapcsolva a Handsfree funkcio. A bej6vé hivasta POWER gomb le-
nyomasaval fogadja/fejezi be, a POWER gomb lenyomva tartasa-
val utasitja vissza, és a POWER gombot kétszer gyorsan lenyomva
Ujra tarcsazza az utolsoként hivott szamot.

Toltés

A hangszoré toltése a mellékelt USB-kabel és megfelelé USB
eszkoz - adapter, PC, powerbank - segitségével végezhetd. Soha
ne téltse a hangszorét 5V-nél nagyobb bemeneti fesziiltséggel,

Upravljanje

Upravljanje

1 POWER  Vklop/izklop (pridrzanje),
Predvajanje/prekinitev (pritisk),
Sprejem/koncanje klica (pritisk), zavrnitev klica
(pridrzanje), ponovni klic zadnje klicanega 3tevilke
(dvojni hitri pritisk)

1 POWER  Uklju¢enje/isklju¢enje (drzanje),
Reprodukcija/stanka (pritisak),
Prihvacanje/zavriavanje poziva (pritisak), odbijan-
je poziva (drzanje), ponovno pozivanje zadnjeg
pozvanog broja (dvostruki brzi pritisak)

2 VOL+ Zvisanje glasnosti (pritisk), naslednja skladba 2 VOL+ Povecanje glasnoce (pritisak), slijedeca pjesma
(pridrzanje) (drzanje)

3 VoL- Znizanje glasnosti (pritisk), prejsnja skladba 3 VOL- Smanjenje glasnoce (pritisak), prethodna pjesma
(pridrzanje) (drzanje)

Ostalo Drugo

4 LED 4 LED

5 Mikrofon 5 Mikrofon

6 RezaMicroSD 6 Micro SD utor

7 MicroUsB 7 Micro USB

LED signalizacija

LED signalizacija

Utripa modro (hitro) Pripravljen na zdruzevanje

Trepée plavo (brzo) Spreman za uparivanje

Sveti modro Zdruzen z BT/kartica Micro SD

Svijetli plavo Uparen s BT/Micro SD kartica

Utripa modro (pocasi)  Predvajanje

Trepce plavo (sporo) Reprodukcija

Kazalec polnjenja
Pri polnjenju sveti rdece, ob napolnitvi ugasne.

Vklop/Izklop

Zvocnik vklopite s pridrzanjem tipke POWER. Prizge se opozorilna
dioda in oglasi se zvo¢ni signal. S pridrzanjem iste tipke zvocnik
izklopite.

Zdruzevanje

1. Vklopite zvo¢nik s pridrzanjem tipke POWER. Dioda LED za¢ne
modro utripati in zvo¢nik je pripravljen na zdruzevanje.

. Na telefonu ali na drugi napravi omogocite povezavo Bluetooth.
Na seznamu dostopnih naprav izberite LAMAX Sphere2 Minic«.
Ce bo zahtevana koda za zdruzevanje, vnesite »0000« in potr-
dite. Pri uspesnem zdruzevanju zvoc¢nik odda zvocni signal in
dioda LED zacne svetiti modro.

. Predvajanje je mogoce upravljati s pomogjo zdruzene naprave
ali neposredno na zvocniku. Pri predvajanju dioda LED utripa
modro.

TWS

Za zdruzevanje dveh zvo¢nikov med sabo izklopite oba zvo¢nika
in se prepricajte, da nista zdruzena z multimedijsko napravo. Na
enem od njih, ki bo glavni, dvakrat zapored pritisnite POWER,
oglasil se bo zvo¢ni signal. Po uspesnem zdruzevanju se oglasi
drugi zvocni signal in glavni zvo¢nik bo deloval kot levi kanal. Za
preklic zdruzitve dveh zvo¢nikov izklopite Bluetooth na svojem te-
lefonu ali drugi napravi ter dvakrat hitro pritisnite tipko POWER.
Po uspesnem preklicu zdruzitve se oglasi zvo¢ni signal.

Opozorilo:

Ce pred preklicem zdruZitve ne izklopite Bluetootha na svojem
telefonu ali drugi napravi in dvakrat hitro pritisnete na tipko
POWER, se zdruzitev zvocnikov ne preklice, ampak se poklice
zadnja klicana 3tevilka.

Ce v enega od zvo¢nikov vstavite kartico Micro SD, se zdruzitev
zvocnikov samodejno preklice in zvocnik predvaja kartico Micro
SD. Po odstranitvi kartice Micro SD se zvo¢nika samodejno ponov-
no zdruzita.
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Handsfree

Pri zdruzevanju telefona prek Bluetootha je aktivirana funkcija
Handsfree. Klic sprejmete/koncate s pritiskom na tipko POWER,
dohodni klic zavrnete s pridrzanjem tipke POWER in z dvojnim
hitrim pritiskom na tipko POWER ponovno pokli¢ete zadnjo kli-
cano $tevilko.

Polnjenje

Zvocnik je mogoce polniti s pomocjo prilozenega kabla USB iz
primerne naprave s prikljuckom USB - adapter, PC, powerbank.
Zvoénika ne polnite z vhodno napetostjo nad 5V, ker bi se zvo¢nik
lahko poskodoval. Ko se baterija bliza izpraznitvi, se oglasi zvo¢ni
signal. Pri polnjenju dioda LED sveti rdece. Ob napolnitvi rdec¢a
dioda LED ugasne.

Pokazatelj punjenja
Tijekom punjenja svijetli crveno, nakon zavrietka punjenja ce se
ugasiti.

Ukljucenje/Iskljucenje
Zvuénik se ukljucuje drzanjem tipke POWER. Upalit ¢e se pokaza-
telj i zacuti zvucni signal. Drzanjem iste tipke se zvu¢nik iskljucuje.

Uparivanje

1. Ukljucite zvuénik drzanjem tipke POWER. LED dioda ¢e poceti

plavo treptatii zvuénik je spreman za uparivanje.

2.U telefonu ili drugom uredaju aktivirajte Bluetooth vezu. U lis-
ti dostupnih uredaja odaberite ,LAMAX Sphere2 Mini“. Ako se
za uparivanje trazi kod, unesite ,0000” i potvrdite. U slucaju
uspje$nog uparivanja, zvucnik ¢e dati zvucni signal i LED dioda
¢e poceti svijetliti plavo.

. Reprodukcijom se moze upravljati putem uparenog uredaja ili
izravno na zvu¢niku. Pri reprodukciji LED dioda trepce plavo.

TWS

Radi uzajamnog uparivanja dvaju zvu¢nika ukljucite oba zvu¢ni-
ka te se uvjerite da nisu upareni s multimedijalnim uredajem. Na
zvuéniku koji je glavni, dva puta pritisnite gumb POWER, oglasi
se zvucni signal. Kada je uparivanje uspjesno, javlja se drugi zvu¢-
ni signal, a glavni zvuénik sluzi kao lijevi kanal. Radi rasparivanja
dvaju zvuénika iskljucite Bluetooth u svojem telefonu ili drugom
uredaju te dvostrukim brzim pritiskom pritisnite tipku POWER.
Nakon uspje$nog rasparivanja ce se zacuti zvucni signal.
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Upozorenje:

Ako prije rasparivanja ne iskljucite Bluetooth u svojem telefonu
ili drugom uredaju te dvostrukim brzim pritiskom pritisnete tipku
POWER, zvucnici se nece raspariti, ve¢ ¢e pozvati zadnji pozvani
broj.

Ako u jedan od zvu¢nika umetnete Micro SD karticu, zvunici ¢e
se automatski raspariti i zvu¢nik ¢e reproducirati Micro SD karticu.
Nakon vadenja Micro SD kartice ¢e se zvu¢nici automatski ponov-
no upariti.

Handsfree

Pri uparivanju telefona putem Bluetootha se aktivira znacaj-
ka Handsfree. Poziv mozete prihvatiti/zavrsiti pritiskom tipke
POWER, dolazni poziv se odbija drzanjem tipke POWER, a
dvostrukim brzim pritiskom tipke POWER se ponovno poziva
zadnji pozvani broj.

Punjenje

Zvuénik se moze puniti pomocu prilozenog USB kabela iz priklad-
nog USB uredaja — adapter, racunalo, eksterna baterija. Ne punite
zvuénik ulaznim naponom od vise nego 5V, moglo bi do¢i do o3-
tecenja zvuénika. Kada je baterija skoro prazna, zacuti ¢e se zvuéni
signal. Tijekom punjenja LED dioda svijetli crveno. Kada se punjen-
je zavrsi, crvena LED dioda ce se ugasiti.

Parametri

mivel a hangszéré megsériilhet. Az akkumulator lemerilésekor i - P
nia, rozlega sie sygnat dZzwigkowy. Podczas tadowania dioda LED ve' @ hangszore megsert, z umuato oS Lastnosti Parametri zvuénika 5 W, ® 40 mm, 150 Hz-20 kHz
e T . " h hangjelzés hallhatd. Toltés kozben a LED didda pirosan vilagit. Az Lastnosti Enik SW, 040 150 Hz-20 kH. — -
$wieci na czerwono. Po catkowitym natadowaniu czerwona dioda akku teljes feltoltését kivetden a LED dioda kialszik. astnosti zvocnika , mm, Z-. z Baterija Li-lon 400 mAh
LED zgasnie. . . Baterija Li-lon 400 mAh Vrijeme reprodukcije do 15 sati na 50% glasnoce
Parametry Miiszaki adatok Cas predvajanja do 15 ur pri 50-% glasnosti Vrijeme poziva 4-5 sati
—— Hangszér6 paraméterek 5W, ® 40 mm, 150 Hz-20 kHz Casklica 4-5 ur Vrijeme punjenj 1,5 sati

:a:anjetry iy:/ <D:(;)Omn;,h150 Hz-20 khiz Akku Li-lon 400 mAh Cas polnj 1,5 ure Moguénosti reprodukcije Bluetooth, Micro SD kartica

ateria . 1-on 499 m — Lejatszasiidé 50% hangeré mellett akar 15 6ra i predvajanja Bluetooth, kartica Micro SD Bezi¢na tehnologija Bluetooth 5.1
Czas odtwarzania do 15 godzin przy 50% gto$nosci P ” Fooloai - PR
C 1 - 45 godzi Hivasidé 4-5 6ra Brezzi¢na ogija Bluetooth 5.1 Udal, uparivanja do10m
czas foJ qczen_la ] ’5 god Z_m Toltésidé 1,5 6ra Oddaljenost zdruzevanja do10m Di ij 48 X 46 mm

Zaf. — - »> godziny - Lejatszasi opcidok Bluetooth, Micro SD kértya Dimenzije 48 x 46 mm Masa 71g
Mozliwosci odtwarzania Bluetooth, karta Micro SD PO —

— Vezeték nél Bluetooth 5.1 Masa 71g
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.1 it Ac tAunlcA akariom T teeeeemeccmecemcceecceeccmecemeeeeaa-.
s . r =

%dle g tos¢ sparowania do10m Méretek 48x46mm T T T T oSS m oo oSS oS om o momoooooomeos Ne odgovaramo za tiskarske pogreske.

ymiary 48 x 46 mm Tomeg 71g Pridrzujemo si pravico do napak v tisku.
Masa 719 Azurnu inacicu uputa za upotrebu mozete preuzeti ovdje:

Btedy w druku s zastrzezone.

Aktualna wersja instrukgji obstugi do pobrania tu:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual

A nyomdahibék joga fenntartva.

A felhasznaldi kézikonyv aktualis verzidja innen tolthetd le:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual

Aktualna razli¢ica uporabniskega priro¢nika je za prenos
na voljo tukaj:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual

https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2-mini/manual
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